V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
T5 LED GLASS TUBE (VT-6005, VT-1225)
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YEARS

TECHNICAL DATA: WARRANTY
Model VT-6005 VT-1225
Watts 8W 16W
Lumens 800 1600
LED Type SMD SMD
CRI >80 >80
PF >0.5 >0.5
Beam Angle 160° 160°
Body Type Glass with PET Glass with PET
Holder G5 G5
On/Off >15,000 >15,000
Life Span 20,000 Hours 20,000 Hours
Input Power AC:220-240V,50Hz AC:220-240V,50Hz
Dimension 18.4x549mm 18.4x1149mm
~N

This marking indicates that this
product should not be disposed

of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

LED Lamps suitable for 50Hz
operation

LED Tubes are NOT suitable for
dimming

LED Lamps to be used in dry conditions
or in a luminaire that provides protection

1=

LED Tubes not suitable for
emergency operations
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ENGLISH

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC LED Glass Tube. V-TAC will serve you the best.
Please read these instructions carefully before starting the installing and keep this manual
handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you
at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company
gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of
the product. The products are suitable for 10-12 hours daily operation. Usage of product for 24
hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

PRODUCT INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC LED Glass Tube, which is equipped with the most
advanced lighting technology today, offering the most significant energy saving, environmental
protection, long life span with no maintenance required. It has 100% better efficiency and
significantly better brightness than any other old fixtures.

PRODUCT OVERVIEW
Power saving, no maintenance, easy to install, high efficiency, low energy consumption, long
life span, low temperature and no bad glare.

APPLICATION AND USES
The LED glass tube can be used in hotels, offices, factories, conference rooms, meeting rooms,
commercial complexes, residential buildings, schools, colleges, universities, hospitals, etc.

INSTALLATION REQUIREMENTS PACKING:
¢ Installation should only be done by a certified electrician e LED Tube (1PC)
e Operation environment temperature: from -20°C to +45°C e Instruction Manual (1PC)

¢ Do not use DC electricity

¢ Do not use with electronic ballasts and magnetic ballasts
¢ Do not modify the fitting to be used with the LED Tube.

e This lamp is not suitable to be used in emergency
luminaires designed for double-capped fluorescent lamp(s).

WIRING DIAGRAM
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Switch off the power before starting the installation.

2 & 3. To remove the old tube from the fitting, rotate the tube (90°) counterclockwise. [Ensure that
electronic ballast and starter are removed from the fittings].

4. Replace the conventional lamp into the fitting with the LED Lamp.

5. Rotate the LED Tube by 90° clockwise to secure the position of the LED Tube.

6. Switch on the power to test the light.
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FRENCH

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un tube de verre a LED de V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée
de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distribu-
teur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous
servir au mieuxLa garantie est valable pour une perlode de 2 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison
d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une
exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule
la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

INTRODUCTION RELATIVE AU PRODUIT

Merci d’avoir choisi et acheté un tube de verre a LED de V-TAC, qui est équipé de la technologie
d'éclairage la plus avancée a I'heure actuelle, offrant I'économie d'énergie la plus importante, une
protection de I'environnement, une longue durée de vie et aucun entretien requis. Il a une meilleure
efficacité de 100 % et une luminosité considérablement meilleure que tous les autres appareils
anciens.

APERCU DU PRODUIT
Economie d’énergie, sans entretien, facile a installer, efficacité élevée, faible consommation d’énergie,
longue durée de vie, basse température et aucun mauvais reflets.

APPLICATION ET USAGES
Le tube de verre LED peut étre utilisé dans les hotels, bureaux, usines, salles de conférence, salles de
réunions, complexes commerciaux, batiments résidentiels, écoles, colleges, universités, hopitaux, etc.

EXIGENCES D'INSTALLATION CONDI\TIONNEMENT:
e L'installation doit étre effectuée par un électricien certifié * Tube a LED (1 pce)
e Température ambiante lors de I'exploitation: de -20°C & +45°C * Mode d’emploi (1 pce)

e Ne pas utiliser d’électricité DC

e Ne pas utiliser avec des ballasts électroniques et des

ballasts magnétiques

e Ne pas modifier la piéce de fixation a utiliser avec le tube a LED.

e Cette lampe n'est pas convenable a étre utilisée dans des

luminaires de secours congus pour des lampes fluorescentes a deux culots.

SCHEMA DE CABLAGE

3

ax (D)

o V-TAC TUBE LED

q R ENTREE

g (N)
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seul coté seulement

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Couper I"électricité avant de commencer l'installation.

2 &3. Pour retirer I'ancien tube de la piéce de fixation, faire tourner le tube (90°) dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre. [S'assurer que le ballast électronique et le démarreur sont
retirés des piéces de fixation].

4, Remplacer la lampe conventionnelle dans la piéce de fixation par la lampe a LED.

5. Faire tourner le tube a LED de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre pour sécuriser la
position du tube a LED.

6. Branchez I'alimentation pour tester la lampe.
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GERMAN

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, daB Sie sich flir eine V-TAC LED-Glasrohre entschieden haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam
durch und halten Sie sie fur Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmégliche Art und Weise zu unterstitzen. Die
Gewahrleistungsfrist betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verur-
sacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur durch unsachgeméaBen Produktab-
bau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfldchen. Die Produkte sind
flr eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

VORSTELLUNG DES PRODUKTS

Vielen Dank, dass Sie sich fir eine V-TAC LED-Glasrohre entschieden und diese gekauft haben. Sie ist
mit der modernsten Lichttechnologie ausgestattet und bietet die bedeutendste Enerfgleelnsparung,
Umweltschutz und eine lange Lebensdauer ohne Wartung. Sie hat 100% bessere Effizienz und
deutlich bessere Helligkeit als alle anderen alten Betriebsvorrichtungen.

PRODUKTUBERSICHT
Energieeinsparung, keine Wartung, einfach zu installieren, hohe Effizienz, niedriger Energieverbrauch,
lange Lebensdauer, niedrige Temperatur und keine schlechte Blendung.

ANWENDUNG UND NUTZUNG

Die LED- Glasrohre kann in Hotels verwendet werden, Konferenzraumen, Besprechungsrdumen,
Geschaftskomplexen, Wohngebduden, Schulen, Hochschulen, Universitdten, Krankenhdusern usw.
verwendet werden.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN VERPACKUNG:
¢ Die Installation sollte nur von einem qualifizierten e LED Réhre (1PC)
Elektriker durchgeftihrt werden. e Bedienungsanleitung (1PC)

¢ Betriebsumgebungstemperatur: von -20 °C bis + 45 °C

e \Verwenden Sie keinen Gleichstrom.

e Nicht mit elektronischen und magnetischen

Vorschaltgeraten verwenden.

e \Verandern Sie nicht den Sockel, der der LED-R6hre zukommt.
e Diese Lampe ist nicht fur die Verwendung in Notleuchten
geeignet, die fir Zweisockel-Leuchtstofflampen ausgelegt sind.

SCHALTPLAN DIAGRAMM
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Stromversorgung

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2 & 3. Drehen Sie die Rohre (90°) gegen den Uhrzeigersinn, um die alte Réhre aus dem Anschluss
zu entfernen. [Sicherstellen, dass das elektronische Vorschaltgerat und der Anlasser aus den
Fittings entfernt sind].

4. Ersetzen Sie die herkdmmliche Lampe durch die LED-Lampe in den Sockel.

5. Drehen Sie die LED-R6hre um 90° im Uhrzeigersinn, um die Position der LED-R&hre zu sichern.
6. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um das Licht zu testen.
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BULGARIAN

BbBeaeHue 3a npoaykra

Bnarogapum, ye nsbpaxrte un 3akynuxte LED cTbkneHo ocBeTuTenHo Ta10 Ha V-TAC. Bu-Tek (V-TAC)
e BM MOCAYXM N0 Hal-A06pus Bb3MOXEH HauMH. Monsi npoyeTeTe Te3n UHCTPYKUMN BHUMATETHO
npean MHCTanaums n CbxpaHsiBaliTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelum cnpaBku. AKO UMaTte Apyru BbNpocwu,
MONS CBbPXETE Ce C Halunsa AUIbp UK C MECTHUS TbProBel, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykrta. Te ca
oby4yeHn 1 ca rotoBu Aa Bu MOCAyXxaT no Han-gobpusa HauuH. MapaHumnaTa e BannaHa 3a nepuog ot 2
roAvHW cnej fataTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuuMaTa He ce nmpuiara rno OTHOLWEHME Ha LWeTU, NPUUYMHEHU
nopaav HemnpaswuieH MOHTaX UM HeobunyaliHO U3HOoCBaHe. [1pyXXecTBOTO He NMpeaoCcTaBs rapaHuuns
CcpeLly LWeTW No KakBaTo U Aa € NOBbPXHOCT NOpaAn HEMPaBUIHOTO OTCTPAHABAHE U MOHTaX Ha
npoaykTa. lNMpoayktute ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauus Ha AeH. EkcnnoataunsaTa Ha
NPOAYKT B NpoAb/HKeHMe Ha 24 yaca Boan A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumsaTa. lapaHumaTa 3a To3un
NPOAYKT Ce AaBa CaMoO 3a Npou3BOACTBEHM AedeKTH.

3AMO3HABAHE C MPOAYKTA

Bnaropapum, ye nsbpaxrte n 3akynuxte LED nypa Ha V-TAC, obopyaBaHa € Hal-CbBbplleHaTa
OCBETUTENHA TEXHO/IOMMSA AHEC, KOATO OCUTypsiBa, Hapea C 0CTaHasnoTo, CNecTsaBaHe Ha eHeprus,
onasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa, AbNblr eKCrnioaTaLMOHEH CPOK U HE U3NCKBA TEXHUYECKO 06CyXBaHe.
Ta e cbc 100% no-Bucoka edeKTUBHOCT U 3HAaYMUTENHO No-Aobpa SiPKOCT B CpaBHEHWe C KOeTo U ga
61n0 Apyro oCBETUTENHO TS0 OT Mo-CTap Tum.

0606weHne Ha NnpoayKTa

EHeprOCI‘IECTHBaHe, 6e3 noaapbXXKa, eceH 3a MHCTanauunsa, BUCOKa erEKTMBHOCT, HUCKa KOHCyMauuna
Ha eHeprua, absira Npoaob/NKUTENHOCT Ha XXMBOTA, HUCKa TeEMNEpPaTypa U OTCbCTBUE Ha HEXENaHU
otbnacbum.

Mpuno>xeHue u BuaoBse ynorpeba

LED CTbKJIEHOTO OCBETUTESTHO TS/I0 MOXE [la Ce M3MOoJI3Ba B XOTenu, odbucK, 3aBoau, KOHDEPEHTHU
3anu, CbBeLaTEIHN 3a/M, TbPrOBCKU KOMIIEKCH, XUMULLHU Crpaau, yYunuila, Konexm,
YHUBEPCUTETU, 6OMHULM U T.H.

MOHTAXXHU UBNCKBAHUSA ONAKOBKA:

e MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BBLPLUN OT cepTuduumpaH e LED nypa (1 6p.)
€N1eKTPOTEXHUK. e PbKOBOACTBO 3@

e PaboTHa TeMnepaTypa Ha okonHaTa cpeaa: oT -20°C go +45°C. ekcnnoatauus (1 6p.)

e [la He ce 13Mos3Ba MOCTOAHHOTOKOBO HamnpexeHue.

e [la He ce U3Mon3Ba C enleKTpoHeH 6anact n marHuTeH 6anacT.

e [la He ce mogndunumpa GUTUHIBT, NpeaHa3HaYeH 3a

n3nonssaHe ¢ LED nypa.

e Ta3u namna He e NOAXOASALLA 3a U3MON3BaHe B aBapUMHO
OCBeT/IeHWNe, MPOEeKTUPaHO 3a ABYLIOKb/IHU DyOpeCLEeHTHU NaMmnu.

MOHTAXXHU MHCTPYKU NN
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TRS V-TAC
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E o BXOJ Ha LED nypa
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9 (N) HANABO 3axpaHBaHe caMo NPABO

OT eAHaTa CTpPpaHa

MOHTAXHW MHCTPYKLINN

1. Mpean aa 3ano4yHeTe MOHTa)Xa, U3KJOYETE eNeKTpo3axpaHBaHETO.

2 n 3. 3a pa cBanuTe cTapaTa nypa oT duTuHra, 3asbprtete nyparta (Ha 90°) obpaTHO Ha
YacOBHMKOBATa CTpesika. YBepeTe ce, e eNeKTPOHHUAT 6anact u ctapTepbT ca CBaleHn oT
buTnHruTE].

4. CMeHeTe KOHBeHLMOHanHaTa namna Ha dutmHra ¢ LED namnara.

5. 3aBbpTeTe LED nypata Ha 90° no YyacoBHWKOBaTa CTpesika, 3a Aa pukcupaTe LED nypaTta Ha
MSCTO.

6. BkioueTe enekTposaxpaHBaHeETO, 3a Aa TecTBaTe SlaMmnaTa.

1 2 3 4 l 5 6




CROATIAN

uvobD I JAMSTVO

Hvala vam na odabiru i kupnji LED staklenog rasvjetnog tijela V-tac. Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti
na najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za
buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji
nacin.Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunaJua od dana kupnje. Jamstvo
se ne odnosi na stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi
za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje
proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini
ovo jamstvo nevazecde. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo
tijekom njegove proizvodnje.

UVOD ZA PROIZVOD

Hvala vam Sto ste odabrali i kupili V-TAC LED cijev, opremljene najsuvremenijom dostupnom
tehnologijom rasvjete, koja, izmedu ostalog, pruza ustedu energije, zastitu okolisa, dug radni vijek i
rad bez odrzavanja. LED cijev ima 100% vecu ucinkovitost i znac¢ajno bolju svjetlost od bilo koje
druge vrste rasvjetnih tijela starijeg tipa.

SAZETAK PROIZVODA
Usteda energije, bez odrzavanja, jednostavna ugradnja, visoka energetska ucinkovitost, niska
potrosnja energije, iznimno dug vijek trajanja, nisku temperaturu i nepostojanje neZeljenih odraza.

PRIMJENA I VRSTE UPORABE

LED stakleno rasvjetno tijelo moze se koristiti u hotelima, uredima, tvornicama, konferencijskim
dvoranama, sobama za sastanke, trgovackim centrima, stambenim zgradama, skolama, fakultetima,
sveucilistima, bolnicama itd.

ZAHTIEVI ZA MONTAZU PAKIRANJE:
e Montazu mora izvesti stru¢na osoba, odnosno ovlasteni e LED cijev (1 kom.)
elektricar. e Uputa za uporabu (1 kom.)

e Radna temperatura okoline: -20°C do +45°C.

e Nemojte koristiti istosmjerni napon.

e Nemojte koristiti elektronsku i magnetsku prigusnicu.

e Nemojte modificirati priklju¢ak namijenjen za uporabu s
LED cijevima.

e Ova svjetiljka nije prikladna za uporabu u nuznoj rasvijeti,
koja je projektovana za dvostupanjske fluorescentne zarulje.

ZIVOTNI DIJAGRAM
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) (N) LIJEVO Napajanje samo sa PRAVO

jedne strane

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Prije pocetka ugradnje iskljucite strujno napajanje.

2 i 3. Da biste izvadili staru cijev iz prikljucka, okrenite je (na 90°) u smjeru suprotnom od smijera
kazaljke na satu. Provijerite je li uklonjena elektronska prigusnica i starter iz prikljucka.

4. Zamijenite uobicajenu Zarulju na priklju¢ku s LED lampom.

5. Zakrenite LED cijev u smjeru kazaljke na satu za 90° kako biste pricvrstili LED cijev.

6. Ukljucite strujno napajanje kako biste testirali svjetiljku.

1 2 3 4 5 6
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PORTUGUESE

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos por ter selecionado e comprar o tubo de vidro LED de V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugGes antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdao formados e estdao prontos para
Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel.A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da
data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou
desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remogao e instalagao do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante
10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este
produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

IDENTIFICACAO DO PRODUTO

Obrigado por escolher e comprar um tubo LED de V-TAC equipado com a mais avangada tecnologia de
iluminagdo disponivel atualmente, que fornece, entre outras coisas, economia de energia, protecdo
ambiental, vida Util longa e operacdo sem manutencgdo. Possui 100% melhor eficiéncia e brilho
significativamente melhor do que qualquer outro tipo de iluminagdo mais antiga.

RESUMO DO PRODUTO
Economia de energia, sem manutengao, facil instalagdo, alta eficiéncia, baixo consumo de energia,
longa vida util, baixa temperatura e sem brilhos indesejados.

APLICAGCAO E TIPOS DE USO
O tubo de vidro LED pode ser usado em hotéis, escritérios, fabricas, salas de conferéncias, salas de
reunido, centros comerciais, prédios de habltagao escolas, coleglos universidades, hosp|ta|s etc.

REQUISITOS DE INSTALACAO EMBALAGEM:

¢ A instalacdo deve ser realizada por um eletricista certificado. « Tubo LED (1' o)
e N3o use com balastros electrénicos nem com balastros M [dei pc) | 1
magnéticos. e Manual de instrugdes (1 pc)
e Temperatura ambiente operacional: -20°C a + 45°C.

¢ N3o use tensdo CC.

e Nao modifique o acessorio destinado ao uso com tubos LED.

e Esta lampada ndo é adequada para uso em iluminagdo de

emergéncia projetada para lampadas fluorescentes com dupla tampa.

DIAGRAMA DA FIAGAO
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g (N) ESQUERDA Alimentagéo DIREITO

apenas de um lado

INSTRUGCOES DE INSTALAGCAO

1. Desligue a energia antes de iniciar a instalagdo.

2 e 3. Para remover o tubo antigo da conexdo, gire o tubo (a 90°) no sentido contrario aos
ponteiros do reldgio. [Verifique que o balastro electrénico e o motor de arranque sejam removidos
dos encaixes].

4. Substitua a ldmpada de montagem convencional pela Idmpada LED.

5. Gire o tubo LED no sentido dos ponteiros do reldégio a 90° para fixa-lo no lugar.

6. Ligue a energia para provar a lampada.
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HUNGARIAN

BEVEZETES ES GARANCIA .

Sok kdszonet, hogy V-TAC LED Uvegcsdvet vélasztott és vasarolt. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb
szolgaltatast Ker]uk a szerelés el6tt flgyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és OV]a ezt a
keZ|konyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kerJuk forduljon forgalmaZOJahoz vagy
helyi eIadOJahoz akitol megvasarolta a termeket Ok kepzettek és készek a legjobb szolgalatra.A
jotallds a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feltlet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi
lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a
termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

A TERMEK BEVEZETESE

K6szonjik, hogy kivalasztotta és megvasarolta a legfejlettebb vilagitasi technoldgiaval felszerelt
V-TAC LED lvegcsovet, amely a legjelent6sebb energiatakarékossagot, kérnyezetvédelmet és hosszul
élettartamot biztosit karbantartas nélkul. 100% -kal jobb hatékonysaggal és Iényegesen jobb
fényerdvel rendelkezik, mint barmely mas régi vilagitotest.

A TERMEK ATTEKINTESE
Energiatakarékossag, karbantartas, egyszeri szerelés, magas hatasfok, alacsony energiafogyasztas,
hosszu élettartam, alacsony hémérséklet és rossz kaprazas hianya.

ALKALMAZAS ES FELHASZNALASOK

A LED-es lvegcs6 szélloddkban hasznalhato, irodakban, gyarakban, konferenciatermekben,
targyalotermekben, kereskedelmi komplexumokban, lakééplletekben, iskolakban, féiskolakban,
egyetemeken, kérhazakban stb.

TELEPITESI KOVETELMENYEK

e A beszerelést csak engedéllyel rendelkezé villanyszerel6
végezheti

o M(ikodési kornyezeti hémérséklet: -20° C és + 45° C kozott
e Ne hasznaljon egyenaramu aramot

¢ Ne haszndlja elektronikus és magneses el6tétekkel

e Ne modositsa a LED cs6h6z hasznalt szerelvényt.

e Ez a lampa nem alkalmas vészvilagitdkhoz, amelyeket dupla
zaro fény(i fénycsovekhez terveztek.

KAPCSOLASI RAJZ

CSOMAGOLAS:
e LED cs6 (1 db)
e Hasznalati atmutaté (1 db)

3

Sn ()

g B V-TAC B

K BEMENETE LED cso

NN

g (N) BAL Csak egyoldalas JOBB
tapellatas

SZERELESI UTMUTATO

1. Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése eldtt.

2.és3. A reg| csOnek a szerelvenybol torténd eltavolitdsahoz forgassa el a csovet (90° -ra) az
6ramutatdé jarasaval ellentétesen. [Ugyeljen arra, hogy az elektronikus el6tét és az 6nindito
eltavolitasra kertljon a szerelvenyekrol]

4. Cserélje ki a hagyomanyos lampat a LED- Iampaval szerelt szerelvenyre

5. Forgassa el a LED csévet 90° -kal az éramutaté jarasaval megegyezden, hogy biztositsa a LED
csO helyzetét.

6. Kapcsolja be a készliléket a fény teszteléséhez.

1 2 3 B l 5 6
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ITALIAN

INTRODUZIONE E GARANZIA

Molte grazie per aver scelto e acquistato un apparecchio di illuminazione a LED in vetro (tubo in
vetro) della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano
per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o
il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel
miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del
prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per
f24bgr.e al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di
abbricazione.

INTRODUZIONE AL PRODOTTO

Grazie per aver scelto e acquistato il tubo LED in vetro della V-TAC LED dotato della tecnologia di
illuminazione piu avanzata oggi disponibile che offre tra I'altro il risparmio energetlco piu significativo,
protezione ambientale, lunga durata e funzionamento senza manutenzione. Ha un'efficienza del 100%
superiore e una luminosita significativamente migliore rispetto a qualsiasi altro vecchio tipo di
apparecchio.

RIEPILOGO DEL PRODOTTO
Risparmio energetico, nessuna manutenzione, facile installazione, alta efficienza, basso consumo
energetico, lunga durata, bassa temperatura e nessun abbagliamento indesiderato.

APPLICAZIONE ED USI

L'apparecchio di illuminazione a LED in vetro (tubo in vetro) pud essere utilizzato negli alberghi, uffici,
fabbriche, sale conferenze, sale riunioni, centri commerciali, edifici residenziali, scuole, college,
unlverS|ta ospedali, ecc.

REQUISITI DI INSTALLAZIONE CONFEZIONE:
¢ L'installazione deve essere eseguita esclusivamente e Tubo LED (1pz)
da un elettricista certificato. e Manuale di istruzioni (1pz)

e Temperatura ambiente di funzionamento: da -20°C a+45°C.

e Non utilizzare la corrente continua.

¢ Non utilizzare con reattori elettronici e reattori magnetici.

* Non modificare il raccordo destinato all’'uso con il tubo LED.

e Questa lampada non & adatta per essere utilizzata in apparecchi
di emergenza progettati per lampade fluorescenti a doppio attacco.

SCHEMA ELETTRICO

3

Ny ) V-TAC

o5 . TUBO LED

88 INGRESSO

N N

2 ( ) SINISTRA Alimentazione GIUSTO

soltanto da un lato

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2 e 3. Per rimuovere il vecchio tubo dal raccordo, ruotare il tubo (90 °) in senso antiorario.
[Assicurarsi che i reattori elettronici e il motorino di avviamento siano rimossi dai raccordi].
4. Sostituire la lampada convenzionale nel raccordo con la lampada a LED.

5. Ruotare il tubo LED a 90 ° in senso orario per fissare la posizione del tubo LED.

6. Attivare I'alimentazione per testare la lampada.

1 2 3 4 5 6
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GREEK

EIZAFQrH - EFTYHZH ) ) ) }

Zag euxaplaToupe, OTI eMAEEATe Kal ayopaoate 1o AEA yudAivo owpa @wTiopou Tou V-TAC. H BI-TAK
(V-TAC) Ba oag €EunnpeTnoel We TOV KAAUTEPO duvarod Tpono. MapakaAoupe va d1aBACETE NPOOEKTIKA
TIG Oﬁl’]‘f\lﬁq Hag NpoTou TONOBETNOETE Kal dIaTNPROTE Tlceoénylaq yla Tn PETENEITA evgpz—:p(pon 0ac. Av
EXETE AAAA EpWTNUATA KAl AMOPIEG, NAPAKAAOUUE va EABETE O ENAQR WE TOV NPOUNBEUTN Uag N WE ToV
£YXWPIO EUMNOPO ANod ToV 0rnoio ayopacaTe To Npoiov. AuToi eknaideuTnkav KataAAnAa kai givar
npoBupol va oag eEUNNPETIOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMo.H gyyunan 1oXUEl Yia NePiodo 2 eTwy and Tnv
nuepopnvia Tng ayopac. H g\éyunon dev eapuoleTal O NEPINTWON NOU NPokANBoUV CNUIEG EaITiag
)\GBO%‘[OI‘IOG&TF]GI"]Q 1 aocuvnBioTng eBopac. H eraipeia dev napexel yyunon yia ¢nuieg o )
oroladnnoTeenIpavela €§aITiag TIG AaBog anopdkpuvaong r) TonoBeTnong Tou NpoiovTog. Ta npoidvra
givar kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV NUEPA. H Xpron Tou npoiovTog eni 24 wpeg eXEl WG
anoTéAeopa Tnv aklpwon TG €yyunong. H eyyunon Tou npoiovTog agopda povo Ta eAaTTONATA TNG
napaywyng

MNAPOYZIAZH TOY MPOIONTOZ . ) .
Zacxsux,aplmoups nou emAeEaTe kai agopqoaTs To, LED noupo Tng V-TAC, €€onAIgHEVO PE TNV IO
EEE IYHEVN TEXVOAOYIQ GWTIOWOU Mou OIaTIBETal Onuepa, n onoia_napexel, HETagu aAAwv, |
£80IKOVOUNON EVEPYEIAG, NpoaTaaia Tou_nepIBAAAOVTOG, HEYAAn diapkela (wrg Kal dev xpelaleral
ouvTnpnon. 'Exel 100% uywnAoTepn anodoon Kal GNUAavTiKa KaAUTEPN GWTEIVOTATA ano onolodnnoTe
AAAo €id0G PWTIOTIKOU.

AVake@aAainon TOV NAEOVEKTNHATOV ) . . .
E&oikovounaon gvepyelag, dev XPEIAGETAl GUVTHPNON, EUKOAN TONOBETNON, UWNANR ANOTEAECUATIKOTNTA,
XAapnAn katavailwon evepyeiag, XapunAn Bepuokpaacia kal anouaia aveniOuPUNTwWV avalapnwy.

Egappoyr) kal Tponol Xprnoeng . ) ) . .

To AEA yudAivo owpa @WTIOUOU Wnopei va xpnoiyonoleital oe Eevodoxeia, ypageia, epyooraaia,
aiBouoeg ouvedpIACEWY, EUNOPIKA GUYKPOTNHATA, KATOIKIEG, OXOAEia, KOALyIa, NAvenioThyIa,
VOOOKOUEIa KA.

ANAITHZEIZ MPOZ TH ZYNAPMOAOIHZH ) )
e H guvappoAdynon Npenel va yivel anod nioTonoinUeEVo NAEKTPOAOYO.

ZYZKEYAZIA:
* LED noutpo (1 Tep.)
* Odnyieg xpriong (1 Tep.)

e N\eiToupyikn Bepuokpacia nepiBaAlovtog: -20°C ewg + 45°C

e Na pn XpnoIKOMOIEITE TAGN GUVEXOUG PEUMATOG. o

e Na pn XpnNOILOMOIEITE HE NAEKTPOVIKO £pUA Kal HAyvnTIKO £ppa.

e Na pnv TpononolsiTe n unodoxn NPOoPICUEVN Yia

xpnon pe 1o LED noupo. | . . .

e AUTOG 0 AaunTnpag dev €ival kKaTaAANAOG yia Xprjon HE QWTIOUO
EKTAKTNG QVAYKNG, OXEBIAOUEVOG YIa AQUNTrPEG GBOPIGHOU BBINANG
kaTeubuvong.

AIArPAMMA ZYNAEZMOAOIIAZ
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MO
o V-TAC ]
N 2 EIZOAOZ MoUpo LED
N
2 (N) APIZTEPA Tpogpodoocia povo ano ZQ3TA

Tn pia nAgupa camo

OAHTIEZ I'A THN EFKATAZTAZH

1. Mpiv EEKIVAOETE TN GUVAPHOAOYNCON, ANEVEPYOMOINGTE TNV Tpopodoaia.

2 kai 3. Ta va apaipgceTe To NAAI6 noUpo and Tnv unodoxn, yupioTe To noupo (90 °)
aploTepdaTpopa. BeBaiwbeiTe OTI TO NAEKTPOVIKO £pHA Kal 0 EKKIVATAG £XOUV apalpebei ano TIg
UNoJoxEG].

4. AvTIKATaoTAOTE TO CUMPBATIKO AaunTnpa Tng unodoxng Ke To Aauntnipa LED.

5. MepioTpeywTe To LED noUpo de&iooTpo®a kata 90 © yia va acpalioete To LED noupo otn B€on Tou.
6. Evepyonoinare Tnv Tpopodoaia yia va eAEyEETe To AaunTnpa.
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POLISH

WSTEP I GWARANCJA

Dzigkujemy za wybor i zakup oprawy LED szklanej V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktdérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.Gwaranc-
ja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewfasciwego
zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. kaczny czas $wiecenia
opraw w ciggu doby nie moze przekroczyc 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi
do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwiacych w
produkcie.

ZAPOZNANIE SIE Z PRODUKTEM

Dziekujemy za wybor i zakup rury LED produkcji firmy V-TAC wyposazonej w najbardziej zaawanso-
wang dostepng obecnie technologie o$wietleniowg, ktéra zapewnia miedzy innymi oszczednosc
energii, ochrone $rodowiska, dtugg zywotnos¢ i nie wymagajacej konserwacji. Posiada ona o 100%
wyzszg wydajnosc i znacznie lepszq jasnosé niz jakikolwiek inny rodzaj oprawy starszego typu.

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE
Oszczedzanie energii, bez utrzymania, tatwy do instalacji, wysoka wydajno$¢, niska konsumpcja
energii, dtugi cykl zycia, niska temperatura i brak niepozadanych odblaskow.

ZASTOSOWANIE I UZYCIE

Oprawa LED szklana moze byc¢ stosowana w hotelach, biurach, zaktadach przemystowych, salach
konferencyjnych, salach posiedzen, kompleksach handlowych, budynkach mieszkalnych, szkotach,
koledzach, uniwersytetach, szpitalach itp.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZAMONTOWANIA OPAKOWANIE:

e Montaz musi by¢ wykonany przez certyfikowanego elektryka. e Rura LED (1szt.)
e Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C do +45°C. e Instrukcja obstugi
e Nie uzywaj napiecia statego. (1szt.)

* Nie uzywaj ze statecznikia elektronicznego ani

magnetycznego.

¢ Nie modyfikuj oprawki przeznaczonej do uzycia z rurami LED.
e Taka lampa nie nadaje sie do stosowania w o$wietleniu awaryjnym
zaprojektowanym do dwustopniowych lamp fluorescencyjnych.

SCHEMAT POLACZEN
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)

&I V-TAC

ﬁ 8 WEJSCIE Rura LED

NN

‘<’ ( ) LEWO Zasilanie tylko z DOBRZE

jednej strony

INSTRUKCIA INSTALACII

1. Wytacz zasilanie przed rozpoczeciem montazu.

2. Aby wyjac starg rure z tacznika, obroc¢ rure LED o 90° niezgodnie z kierunkiem wskazdéwek
zegara.

3. Upewnij sig, ze statecznik elektroniczny i rozrusznik sg usunigte z tacznikow.

4, Wymlen konwencjonalng lampe na lampe LED.

5. Obrd¢ rure LED o 90° zgodnie z kierunkiem wskazdéwek zegara w celu zablokowania rury
LED na jej miejscu.

6. Wiacz zasilanie, aby przetestowad lampe.
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ROMANIAN

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim ca ati ales si v-ati cumpdrat corp de iluminat din sticld al V-TAC. V-TAC va va fi de un
mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi_.aceste instructiuni cu
atentie, inainte s& |ncepet;| instalarea, si pastratl le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati Iegatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestla sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s& va serveasca in
modul cel mai bun posibil.Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii
produsului. Garantia fnsd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care
rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe
suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartdrii sau montarii incorecte a
produsulw Aceste produse sunt poterlte pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi.
Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru
acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Va multumim pentru alegerea si achizitionarea unui a tubului LED V-TAC echipat cu cea mai avansata
tehnologie de iluminat dlsponlblla astdzi, care asigurd, printre altele, economii de energie, protectie a
mediului, durata lunga de viata si nu necesit3 intretinere tehnica. Are o eficientd 100% mai mare si
luminozitate semnificativ mai bund decat orice alt tip de corp de iluminat.

CARACTERISTICILE GENERALE ALE PRODUSULUI

Economisegte energie electricd, nu necesitd intretinere, se instaleaza usor, are 0 mare eficientd,
consum scazut de energie eIectrlca ciclu de viata de Iunga durata, temperatura scazuta in tlmpul
functionarii, nu produce reflectii nedorite.

APLICAREA SI MODUL DE UTILIZARE
Corpul de iluminat din sticld, cu LED, se poate folosi la hoteluri, birouri, fabrici, sali de conferinta si
de sedinte, lanturi comeraale cl3diri cu locuinte, la scoli, licee, unlver5|ta§| spltale etc.

CERINTELE PRIVIND INSTALAREA AMBALA3J:

o Instalarea trebuie efectuata de un electrician certificat. e tub LED (1 buc.)

e Temperatura de functionare a medjului: de la -20°C la +45°C. e Manual de utilizare
« Nu folositi tensiune de alimentare Tn curent continuu. (1 buc.)

« Nu folositi cu balast electronic si balast magnetic.

e Nu modificati racordul destinat utilizarii tuburilor LED.

e Aceastd lamp3 nu este potrivita pentru iluminarea de
urgentd proiectata pentru lampile fluorescente in doua socluri.

SCHEMA DE CONEXIUNI

3
$E (L) V-TAC

E S INTRARE tub LED t

g (N) STANGA Alimentare numai DREAPTA

pe o parte

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Opriti alimentarea fnainte de a incepe instalarea.

2 si 3. Pentru a scoate tubul vechi din racord, rotiti tubul (90°) in sens invers acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca balastul electronic si demarorul sunt indepértate din racord].
4, InIocmtl lampa conventionald din racord cu lampa LED.

5. Rotiti tubul LED-ul cu 90 ° n sensul acelor de ceasornic pentru a fixa tubul LED.

6. Porniti alimentarea cu curent electric pentru a testa lampa.

y
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CZECH

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili LED sklené osvétleni V-TAC. V-TEK vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pied zahajenim instalace si prosim pecliveé pfeCtéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod
pro budouci pouziti. Pokud mate dalSi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchod-
niho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vySkoleni a jsou vam k dispozici pro
vSechny vaSe potfeby.

Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobene
nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakemkoli povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12
hodin kazdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek
ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

PREDSTAVENI VYROBKU

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili sklenénou trubici V-TAC LED, ktera je dnes vybavena nejmod-
ernéjsi technologu pro osvétlovani a ktera nabizi nejvyznamng;jsi usporu energie, ochranu zivotniho
prostiedi a dlouhou Zivotnost bez nutnosti udrzby. Ma o 100 % lepSi Gcinnost a vyrazné lepsi jas nez
jakakoli jiny typ svitidla.

PREHLED VYROBKU
Uspora energie, bez (drzby, snadna instalace, vysoka yykonnost, nizka spotfeba energie, dlouha
zivotnost, nizka teplota a absence nezadoucich odleskd.

APLIKACE A DRUHY POUZITi
LED osvétleni Ize pouzit v hotelech, kancelafich, tovarnach, konferencnich salech, obchodnich
komplexech, obytnych budovach, skolach vysokych skolach nemocnicich apod.

POZADAVKY NA INSTALACI BALENI:
e Instalaci by mél provadét pouze kvalifikovany elektrikaf e LED trubice (1 ks)
* Provozni teplota prostfedi: od -20 ° Cdo + 45° C e Navod k pouziti (1 ks)

. Nepouzwejte steJnosmerne napetl

» NepouZivejte s elektronickymi pfedfadniky a
magnetickymi pfedfadniky

« Neupravujte fitink urceny pro pouZiti LED trubici.
e Trubice neni vhodna pro nouzové osvétleni s
dvoupaticovymi zafivkami.

ELEKTRICKE SCHEMA

3
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) V-TAC

Q § VSTUP LED trubice t
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NN .

Q (N) VLEVO Napajeni pouze ZE JO

na jedné strané

NAVOD K INSTALACI

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2 a 3. Chcete-li vyjmout starou trubici z fitinku, otocte trubkou (90 °) proti sméru
hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze elektronicky predradnik a spoustéc jsou z fitinku
odstraneny.

4. Vymeénte konvencni lampu za LED.

5. Otocenim LED trubice o 90 ° ve sméru hodinovych ruciek zajistéte polohu trubice.
6. Zapnéte napajeni a otestujte.
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SPANISH

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar el Tubo Led de vidrio de V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase,
por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de guien ha comprado el
producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e
instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas
diarias. La explotacidon de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird
solo defectos de produccion de fabrica.

IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Gracias por elegir y comprar un tubo LED de V-TAC equipado con la tecnologia de iluminacion mas
avanzada disponible en la actualidad, que proporciona, entre otras cosas, ahorro de energia, protec-
cion del medio ambiente, larga vida atil y no necesita mantenimiento técnico. Tiene 100% mejor
eficiencia y un brillo S|gn|f|cat|vamente mejor que cualquier otro tipo de iluminacidon mas antigua.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Ahorro de energia, sin mantenimiento, facil de instalar, alta eficiencia, bajo consumo de energia, larga
vida util, baja temperatura y sin deslumbramiento.

APLICACION Y USOS

El tubo LED de vidrio puede ser utilizado en hoteles, oficinas, fabricas, salas de conferencias, salas de
reuniones, complejos comerciales, edificios residenciales, escuelas, colegios, universidades, hospital-
es, etc.

REQUISITOS DE INSTALACION

e La instalacién debe ser realizada por un electricista certificado.

e Temperatura ambiente de funcionamiento: -20°Ca+45°C.

¢ No use voltaje de CC.

e No lo use con balasto electrénico ni con balastomagnético.

* No modifique el accesorio destinado para ser uso con tubos LED.

e Esta lampara no es adecuada para su uso en iluminacion de
emergencia disefiada para lamparas fluorescentes de doble casquillo

DIAGRAMA DE CABLEADO

EMBALAJE

e Tubo LED (1 pc)

e Manual de instrucciones
(1 pc)

>

Sw (D)

- - V-TAC

ﬁ 8 ENTRADA Tubo LED

g (N) IZQUIERDA Alimentacién DERECHO

solo en un lado

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Apague la alimentacién antes de empezar la instalacion.

2 y 3. Para quitar el tubo viejo del accesorio, gire el tubo (a 90°) en sentido contrario de las
agujas del reloj. [Asegurese de que el balasto electrdnico y el motor de arranque estén
retirados de los accesorios].

4. Reemplace la lampara de ajuste convencional con la lampara LED.

5. Gire el tubo LED a 90° en sentido de las agujas del reloj para fijar el tubo LED en su lugar.
6. Encienda la alimentacion para probar la iluminacién.
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



